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Dear Customer,

2 Please read and comply with these origi-

nal instructions prior to the initial opera-
later use or subsequent owners.

tion of your appliance and store them for
General notes

Proper use

This universal vacuum cleaner is intended for the pri-
vate use at home and not for commercial purposes.
The manufacturer is not liable for any damage that may
occur on account of improper use or wrong operation.
Use the universal vacuum cleaner only with:
B Original spare parts, accessories and special ac-
cessories.
The universal vacuum cleaner is not suitable for:
B Vacuuming off human beings or animals.
B Vacuuming up:
Small living creatures (e.g. flies, spiders, etc.).
Substances that are harmful for health, have sharp
edges, are hot or glowing.
Moist or liquid substances.
Easily inflammable or explosive substances and
gases.

Environmental protection

vy The packaging material can be recycled. Please
do not place the packaging into the ordinary re-
fuse for disposal, but arrange for the proper re-

cycling.

E can be recycled. Please arrange for the proper
recycling of old appliances. Please dispose your

EEER (|d appliances using appropriate collection sys-

tems.

Notes about the ingredients (REACH)

You will find current information about the ingredients

at:

www.kaercher.com/REACH

Disposal of dust filters

The dust filters are made of environmentally friendly
materials.

They can therefore be disposed off through the normal
household garbage provided you have not sucked in
substances that are not permitted to be thrown into
household garbage.

Old appliances contain valuable materials that

Warranty

The terms of the guarantee applicable in each country
have been published by our respective national distrib-
utors. We will repair possible faults on your unit free of
charge within the warranty period, insofar as the faults
are caused by material defects or defective workman-
ship. Guarantee claims should be addressed to your
dealer or the nearest authorized customer service cen-
tre, and supported by documentary evidence of pur-
chase.

Customer Service

Our KARCHER branch will be pleased to help you fur-
ther in the case of questions or faults. See address on
the reverse.

Spare parts

Only use original accessories and spare parts, they en-
sure the safe and trouble-free operation of the device.
For information about accessories and spare parts,
please visit www.kaercher.com.

Scope of delivery

The scope of delivery of your appliance is illustrated on
the packaging. Check the contents of the appliance for
completeness when unpacking.

In the event of missing accessories or any transport
damage, please contact your dealer.

EN -5
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Safety instructions

Please read and com-
A ply with these safety

instructions prior to the initial op-

eration of your appliance. Retain

these safety instructions for use
for future reference or for subse-
quent possessors.

— Please read the operating in-
structions for your machine
before using it, and pay par-
ticular attention to the follow-
ing safety instructions.

— Warning and information
plates on the machine pro-
vide important directions for
safe operation.

— Apart from the notes con-
tained herein the general
safety provisions and rules
for the prevention of acci-
dents of the legislator must be
observed.

Hazard levels

A DANGER

Pointer to immediate danger,
which leads to severe injuries or
death.

&N WARNING

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to se-
vere injuries or death.

AN CAUTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to mi-
nor injuries.

ATTENTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to
property damage.

Electric components

A DANGER

Risk of electric shock.

B Turn off the appliance and re-
move the mains plug prior to
any care and maintenance
works.

B Repair work and work on the
electrical components may
only be performed by an au-
thorised customer service.

B Check the power cord with
mains plug for damage prior
to every use. Immediately
have damaged power cord
replaced by an authorised
customer service/electrician.
Do not operate an appliance if
the power cord is damaged.

B Do not use scouring agents,
glass or multi-purpose clean-
ers!

B Do not immerse the appli-
ance into water!

B Do not carry / transport the
appliance on the mains cable.

B Do not scrape the power cord
across sharp edges and en-
sure that it does not get
pressed.

B Do not remove the mains plug
from the socket by pulling on
the power cord.

&N WARNING

B The appliance may only be
connected to an electric sup-
ply that has been installed by
an electrician in accordance
with IEC 60364.

B The appliance may only be
connected to alternating cur-

EN -6



rent. The mains voltage must
correspond with the voltage
indicated on the type plate.

B For safety reasons, we rec-
ommend that you operate the
appliance only via a residual
current device (max. 30 mA).

B Completely pull the power
cord out of the appliance or
completely uncoil it upon op-
eration.

Safe handling

A DANGER

B Keep packaging films away
from children, there is a risk of
suffocation!

&N WARNING

B The appliance must not be
operated by children or per-
sons who have not been in-
structed accordingly.

B This appliance is not intended
for use by persons with limit-
ed physical, sensory or men-
tal capacities or lacking expe-
rience and/or sKills, unless
such persons are accompa-
nied and supervised by a per-
son in charge of their safety
or they have received precise
instructions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.

B Children may only use this
appliance if they are over the
age of 8 and supervised by a
person in charge of their safe-
ty, or if they have received in-
structions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.

B Children must not play with
this appliance.

B Supervise children to prevent
them from playing with the
appliance.

B Cleaning and user mainte-
nance must not be performed
by children without supervi-
sion.

AN CAUTION

B /n case of extended breaks,
switch the appliance off at the
main switch / appliance
switch or pull the mains plug.

B Never leave the appliance
unattended as long as it is in
operation.

B Switch off the appliance after
every use and prior to every
cleaning / maintenance and
pull the mains plug.

ATTENTION

B Nevervacuum without afilter,
otherwise the appliance can
get damaged.

W Protect the appliance from
extreme weather conditions,
moisture and heat.

EN -7 25
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Other risks

A DANGER

Risk of explosion!

B The appliance may not be op-
erated in explosive atmos-
pheres.

B Do not vacuum up explosive
or combustible gases, fluids
and dusts!

B Do not vacuum up reactive
metal dusts (e.g. aluminium,
magnesium or zinc!

B Do not vacuum up undiluted
acids or brines!

B Do not vacuum up burning or
smouldering objects!

N WARNING

Risk of injury!

B Do not vacuum in the vicinity
of the head when using the
nozzle and suction pipe.

AN CAUTION

B /n order to prevent accidents
or injuries, mind the weight of
the appliance during trans-
port (see technical data).

Stability

&N CAUTION

B Create stability for the appli-
ance prior to any work on or
with the appliance to prevent
accidents or damage.

Safety Devices

&N CAUTION

B Safety installations serve the
protection of the user and
may not be modified or by-
passed.

EN -8
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Description of the Appliance

17

Running wheels 14
Mains plug 15
Push button take-up cable 16
Parking position
Carrying handle 17
On/Off button 18
Cover HEPA filter 19
HEPA filter 20
Handle 21
Suction control
Telescopic suction pipe
Adjustable telescopic suction pipe
Furniture brush

EN-9
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Crevice nozzle

Switch lever

Floor nozzle

* depending on model
Suction hose

Hose release button
Dust container

Dust container lock
Dust bin release button
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Start up
llustration Kl
= Snap the suction hose hub into the suction open-
ing.

= For removal, compress the latch and pull off the
suction hose hub.

llustration A

= Connect handle and suction tube and insert.

= Connect the floor nozzle and telescopic suction
pipe and insert.

llustration K1

= Use the adjustment of the telescopic suction pipe
and adjust the telescopic suction pipe to the de-
sired length.

lllustration 1
= For parking or during short breaks, hook the floor
nozzle into the park bracket at the rear of the unit.

lNustration IH
= Hold the mains cable on the plug and pull it out. In-
sert the mains plug into a socket.

llustration @
= Turn on the machine.

lllustration

= The power suction adjustment is at the power suc-
tion control:
- Suction control open, little suction power
- Suction control closed, high suction power

Adjust the suction power to suit the suction require-

ment.

B Low suction power — for laced curtains, textiles,
upholstered furniture, cushions

B Medium suction power — for slightly dirty carpets/
carpeted floors, precious carpets.

B Highest suction power —for hard floors, very dirty
carpets and carpeted floors

= Empty dust container when the marking -MAX- is
reached at the latest.
See Chapter "Emptying the dust container".

Important notice!The appliance will shutdown auto-
matically, if there is danger of overheating. Turn the ap-
pliance off and pull the power plug. Ensure that the floor
nozzle, the telescopic suction pipe or the suction hose
is not clogged or check if the filter must be changed. Af-
ter the elimination of the disturbance, allow the appli-
ance to cool down for a at least 1 hour; then the appli-
ance is ready for operation again.

Suction using accessories

Using accessories

B Furniture brush: for cleaning furniture and deli-
cate objects with care, dusting books, air vents in
the car, etc.

B Crevice nozzle: for edges, joints and heaters

Replace the Accessories

Ilustration X

= Insert the handle in the desired accessory until the
stop.

Note: The accessories can also be used when the tele-

scopic suction pipe is attached.

Reversible floor nozzle

lllustration IEX
= Carpets and carpeted floors:
Select the following switch setting:

lllustration H1
= Hard surfaces:
Select the following switch setting:

o

[

Finish operation

INustration kil
= Turn off the appliance and disconnect the mains
plug.

lllustration P
= Push the take-up cable button. The cable will pull it-
self automatically into the appliance.

Ilustration X

= Hang the floor nozzle on the backside of the appli-
ance into the parking holder, and push into the
pause position.

Transport, storage

= Hold the appliance at the carrying handle when you
want to transport it and store it in dry rooms.
Note: It is recommended that you first completely
push in the telescopic suction pipe.

EN -10



Cleaning and care

ATTENTION

—  Before working on the appliance, switch it off and
pull out the plug of the vacuum cleaner!

—  Only use the device when all filters and the dust
container are installed.
Otherwise the motor can get damaged.

—  Defective filters and filters that can no longer be
cleaned must be replaced.

Emptying the dust container

lllustration K]
Empty dust container when the marking -MAX- is
reached at the latest.

lllustration [}
= Push the lock and remove the dust container.

lllustration (B

= Hold the dust container over a dust bin.
Operate the locking lever.

= As soon as the dust container is empty, close the
cover, the lock snaps into place.

= Place the dust container into the device and snap it
into place.

Note

Ensure the correct seating of the dust container upon in-

sertion.

Cleaning the cyclone separator
Clean the cyclone separator in case of coarse soiling.

Illustration [E}
= Push the lock and remove the dust container.

lllustration {3

= Turn the cover of the dust container in the counter-
clockwise direction so that the marking points to the
unlocking symbol.

= Remove dust container.

lllustration

For quick cleaning

= Clean the cyclone separator by using a soft sponge
and wipe with a moist cloth.

lllustration B

For thorough cleaning:

= Disassemble the cyclone separator and clean the
sieve and ring under running water.

Note

The dust container can also be cleaned under running

water.

ATTENTION

— Do not immerse the cyclone separator into water.

— Do not wash the parts using detergents or boiling
water.

—  Allow the cyclone separator and the dust container
to dry completely before installing it in the device.

lllustration i3

= Turn the cover of the dust container in the clock-
wise direction so that the marking points to the
locking symbol.

= Place the dust container into the device and snap it
into place.

Cleaning the motor protection filter

Wash the motor protection filter on a weekly basis or in
case of visible soiling.

The motor protection filter is located in the casing above
the dust container.

Illustration K1
= Push the lock and remove the dust container.

Illustration KE]
= Unlatch the lock and open the cover.
= Remove the motor protection filter.

Illustration P

= Remove the foam inlay from the frame.

= Wash foam inlay in warm water (max. 40°C).

= Thoroughly rinse the foam inlay and allow it to air-
dry.

ATTENTION

—  Never clean the foam inlay in the washing machine
and do not dry it by means of a hair dryer.

— Do not wash the parts using detergents or boiling
water.

—  Allow the foam inlay to dry completely before in-
stalling it in the device (at least 24 hours).

= Insert the motor protection filter with the foam inlay
into the top part of the dust container.

= Snap in the cover.

= Place the dust container into the device and snap it
into place.

HEPA filter
Filter for pure blower air.
Note

B Clean the HEPA filter in case of visible soiling.

B Replace the HEPA filter in case of damage

ATTENTION

Material damage due to incorrect cleaning of the HEPA

filter.

—  When necessary, clean under running water only,
do not wipe or brush down.

—  Never clean the filter in the washing machine and
do not dry it by means of a hair dryer.

— Do not wash the parts using detergents or boiling
water.

—  Allow the filter to dry completely before installing it
in the device (at least 24 hours).

lllustration

Turn the cover in the counter-clockwise direction so
that the marking points to the unlocking symbol.
Remove the HEPA-filter.

Rinse the HEPA filter under cold, running water.
Shake the filter carefully after cleaning so that any
residual dirt or excess water is removed.

Allow the HEPA filter to be air-dried by light and
heat sources. Only reinstall the dry HEPA filter into
the appliance.

Turn the cover in the clockwise direction so that the
marking points to the locking symbol.

L2 2 X 7

v

Cleaning the accessories

lllustration P4

= Handle and suction tube can be disconnected in or-
der to clean or if clogged. Push the 2 interlocks and
pull apart.

= Connect handle and suction tube and insert.

EN - 11
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Technical specifications

o o o o o o o
Type s S < < o o o

e bt & e e & it

© © ) ) © ) ©

e 2 2 2 e 2 e

= = = = = = C—

oltage \Y 220 220 220-240 |220-240 |220-240 |220-240 |220-240
Current type Hz 50 50 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Protective class 1] I 1] 1l 1] 1l 1]
Weight (without accessories) kg 4,5 4.4 4,5 4,4 4,4 45 45
IAction radius m 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5
|Actual dust container volume | 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
Dimensions
Length mm 396 396 396 396 396 396 396
\Width mm 270 270 270 270 270 270 270
Height mm 332 332 332 332 332 332 332
Rated power input w 1300 700 1300 700 700 1300 1300
acuum kPa >19 >16 >19 >16 >16 >19 >19
HEPA filter HEPA 12 |HEPA 13 HEPA 12 HEPA 13 |HEPA 12 |HEPA 12 [HEPA 13
Sound power level Ly, dB(A) 78 76 78 76 76 78 78
Subject to technical modifications!
EN -12
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YBaxaeMbli nokynarensb!
2 Mepen NepBbIM NPUMEHEHVEM BaLLETO

npvbopa npounTaiiTe Ty OpUrMHanbHy

MHCTPYKUMIO MO 3KCMnyaTauuu, nocne
3TOro AENCTBYINTE COOTBETCTBEHHO M COXpaHUTe ee
NS AanbHeiLero Nosb3oBaHWs Unuv Ans cregytoLero
Bnagenbua.

Ucnonb3oBaHMe Mo Ha3HA4YeHU

[aHHbI yHMBEpCanbHbIN NbINecoc NpeaHasHaveH ans
1CMNONb30BaHUs B JOMALLHEM XO3ANCTBE, OH He NMOAXO-
UT 4151 NPOMBILLTIEHHOTO UCMOMNb30BaHWS.
M3rotoBnTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NoBpe-
XAEeHUs, NonyyYeHHble B pe3ynbTaTe UCMoSb30BaHUs He
Mo Ha3HaYeHWIO UNW HeMpaBWIbHOTO O6paLLeHnsi C
npu6opom.
Vcnonb3oBaTb yHMBEPCanbHbIi NblINECOC TOMbKO C:
H  opurMHanbHbIMK 3aN4YacTsiMK1, CTaHAAPTHLIMU UNn
cneuyanbHbIMU NPUHAANEXHOCTAMM.
3anpelaeTcs UCNONb3oBaTh YHUBEPCAnbHbIiA Nbine-
coc Ansi:
B YUCTKV NIOAEN U XKNBOTHbIX.
B BcacbiBaHue:
HaceKoMbIX (Hanpyumep Myx, NaykoB U T.4.).
BPeAHbIX ANA 300POBbs BELLECTB, OCTPbIX, ropsi-
YUX UMK pacKkaneHHbIX NPeaMeToB.
MOKPbIX MPEAMETOB WIN XWUOKOCTEN.
NEerkoBOCNNaMeHsIIOLLMXCA UNW B3pbIBYATbLIX Be-
LLEeCTB U ra3os.

OxpaHa okpyxatoLien cpeabl

{3y YnakoBouHble MaTepuansl NPpUrogHsl Ans BTO-
%@ pv4Hon 0bpaboTku. MoaTomy He BbibpackiBai-
Te ynakoBKy BMeCTe C JOMaLLHUMK OTXo4amu, a
caaiiTe ee B OAWH U3 NYHKTOB Npuema BTOPUYHOTO Cbl-

pbsi.
ﬁ [[aye B MyHKTbl NPUEMKM BTOPUYHOTO Chipbst. [o-
EEE  570My YTUNM3UPYIATE CTapble NpuBopsl Yepes
COOTBETCTBYIOLLME CUCTEMbI NPUEMKM OTXOLO0B.
WHCTpYKUMM NO NPUMEHEHMUIO KOMMOHEHTOB
(REACH)

AKTyanbHble CBeleHUsi O KOMMOHEHTaX NpuUBeAeHbI Ha
Beb-y3ne no cneaytoLlemy aapecy:
www.kaercher.com/REACH

YTunusaumsa ounbTpoB Ans Nbinuv

OUNLTPbLI AN NbINW U3rOTOBMNEHBI U3 3KOMOTUYECKU
6e3BpeHbIX MaTepuUaros.

Ecnv oHu He copepxaT HKaKuX BELLECTB, KOTOpbIe 3a-
npeLleHbl ANs yTUnmMsaumm JOMaLLHEro Mycopa, OHu
MOryT BbITb YTUIIN3MPOBaHbI C OBbIYHBIM JOMALLHVM
MYCOpPOM.

Crapble npubopbl coaepxaT LUeHHbIE nepepa-
HaTbiBaeMble MaTepuarnsl, nognexatime nepe-

FapaHTusa

B Kaxgon cTpaHe AeNCTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaH-
TUHbIE YCINOBMSI, U3aHHbIe YNOMHOMOYEHHOW OpraHu-
3auuent cobiTa Halleln NPOAYKLMN B AAHHON CTpaHe.
BoamoxHble HemcnpaBHOCTV Npubopa B TeyeHwue ra-
PaHTUIAHOrO cpoka Mbl ycTpaHsiem GecnnaTtHo, ecnu
npuyMHa 3aknoyaeTcs B gedektax maTepuanos unm
oLmbkax npu n3rotosrieHnn. B cnyyae BO3HMKHOBEHMS
NpeTeH3uUli B TEYEHME rapaHTUItHOTO cpoka npockba
obpaluatbes, mes npu cebe Yek o MoKynke, B TOPro-
BYIO OpraHv3auuio, npoaasLuyto Bam npuéop unwv B 6nu-
XaWLLyto YNONTHOMOYEHHY0 cryx6y cepBucHoro obeny-
KUBaHUS.

[ata Bbinycka oTobpaxaeTcsi Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKoAMPOBaHHOM BUAE.

[Mpwn aToM oTAENbHbIE LMDPLI UMEOT
crefywllee 3Ha4YeHne::

Mpumep: 30190

rof Bbinycka

cToneTue Bbinycka
fAecaTunetue Bbimycka

BTOpas uudpa mecsua Bbinycka
nepeasi umdpa MecsLa Bbinycka

QW -0Ww

Takum o6pa3om, B gaHHOM npumepe kog 30190
o3HavaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.

CepBucHas cnyxb6a

dunnan compmbl KARCHER ¢ yaoBonbcTBMem oTBETUT
Ha BalLM BOMPOCHI U OKaXeT COAENCTBUE MPU yCTpaHe-
HWKM HeucnpaBHoCTeN B Npubope. Agpec ykasaH Ha
obopoTte

3anacHble 4acTu

Mcnonb3yite opuriHanbHble NPUHAANEXHOCTU 1 3a-
nyacTy — TOJIbKO OHU rapaHTupytoT 6e3onacHyto u bec-
nepeboiiHyto paboTy ycTponcTaa.

MHdopmaLmio 0 NpUHaANEexXHOCTSX U 3anyacTsax Bbl
MOXeTe HalTu Ha cante www.kaercher.com.

KomMnnekT noctaBku

Komnnekraums npubopa ykasaHa Ha ynakoBke. [Npu
pacnakoBke npubopa NpoBepUTb KOMMIIEKTaLmio.

Mpwn o6HapyXeHN He[OCTaOLMX NPUHAAMNEXHOCTE
VNN NOBPEXAEHUI, MOMyYeHHbIX BO BPeMsi TpaHCrop-
TUPOBKW, CrieayeT yBeJOMWTb TOProBYIO OpraHM3aLmio,
npogasLyto npuéop.

RU-5
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YKasaHus no TexHuke
6e3onacHoCcTU

A [Neped nepebim npu-

MeHeHUeM salwie2o
npubopa npoyumadlme smu
yKasaHusi no mexHuke 6esona-
cHocmu u Oeticmgytime coom-
semcmeeHHo. CoxpaHume amu
yKasaHus 1o mexHuke 6esona-
cHocmu 0Or1s OarnbHeliweao
rosnb308aHusi unu 0ns crnedyio-
weeo snadesnbua.

— [leped eso0om arnrnapama 8
aKcrnyamauutro crnedyem o03-
HaKoMUumbCsi C pykoeoocm-
80M 10 3Kcrnyamauyuu 0ar-
HO20 annapama u, 8 0CO6eH-
Hocmu, obpamumb 8HUMa-
HUE Ha yKa3aHUs o mexHuKe
6e3onacHocmu.

— [lpedynpedumerbHbie U yKa-
3amersbHble mabnuyku, rnpu-
KperneHHble K npubopy, co-
oepxxam 8a)kHyr0 UHGopMa-
yuro, Heobxooumytro 0ns b6es-
onacHou 3Kcrayamauyuu
npubopa.

— Hapsdy ¢ ykasaHusimu o
mexHuke 6e3onacHocmu, co-
Oepxxawjumucsi 8 pykogodcm-
8e 1o aKcrnayamauyuu, Heob-
X00UMO makxe cobirodams
obuwue rnosio)xeHusi 3aKoHo-
Oamernbcmea no MexHuKe
b6e3onacHocmu u rnpedo-
mepauw,eHuUr0 Hec4yacmHbIX
criy4yaes.

CTeneHb onacHoOCTMU

A OIMMACHOCTb

YkasaHue omHocumesibHoO He-
rnocpedcmeeHHo epo3asuiel
ornacHocmu, Komopasi npueo-
oum K msixesibiM y8e4YbsIM USTU K
cmepmu.

A TMPEQYTIPEXOEHNE
YkaszaHue omHocumesibHO 803-
MOXHOU rnomeHuyuarsbHO ona-
CHOU cumyauuu, Komopasi Mo-
JKem rpusecmu K msiXesbIM
y8e4ybsM Unu K cMepmu.

&N OCTOPOXHO

YkasaHue Ha nomeHyuasnbHO
ornacHyr cumyauuro, Komopasi
MOXXem rpueecmu K rnosly4eHuro
Jle2Kux mpasm.

BHUMAHWE

YkaszaHue omHocumesibHoO 803-
MOXHOU romeHuyuarsbHO ona-
CHOU cumyauuu, Komopasi Mo-
)Xem riogriedb MamepuarbHbil

ywepb.
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AneKkTpu4yeckue
KOMMNOHEHTbI

A OMACHOCTb

OnacHocmb ropakeHus arek-

MpPUYECKUM MOKOM.

B [Ipu nposedeHuu rnobbIx pa-
60om o yxody u mexHu4ecKo-
My obcryxusaHuro rpubop
criedyem 8bIKMo4YUMmsb, a ce-
meeoui WHYp - 8bIHYMb U3 PO-
3emkul.

B PemoHmMHblIe pabombi U pa-
60mbI ¢ a51IeKMPUYECKUMU Y3-
Jf1amu mMmoaym rpou3eooums-
Cs1 MOJIbKO YrO/THOMOYEHHOU
cnyx6ou cepsucHo20 obcry-
JKUBAHUSI.

B [leped Hayariom pabomabl ¢
arnnapamom rnposepums ce-
meeoul coeOuUHUMersbHbIU Ka-
6enb u wmerncesnbHy 8USKY
Ha riospexdeHus. Nospe-
)KOEHHbIU cemegol coeduHU-
mersbHbIlU Kabernb O0mKeH
661mb He3amedriumesibHoO
3aMeHeH YrosIHOMOYEHHOU
cnyx6ou cepsucHo20 obcry-
XueaHusi/cneyuanucmom-
anekmpukom. He akcrinya-
mupogame ycmpoucmeo ¢
M08PEXOEHHbIM cemesbIM
coeOUHUMEsbHbIM Kabenem.

B /He npumeHsimb abpa3ueHbie
cpedcmea, cpedcmea Ors
YUCMKU cmeksna unu yHueep-
callbHble yucmsuue cpeod-
cmeal!

B He nozpyxame ycmpolcmeo
8 800y!

B He nepeHocumb / mpaHcrop-
muposame ycmpolicmeo 3a
cemesol kaberb.

B Cnedume 3a mem, Ymobebl
cemeeol kabesib He 3aWemM-
J1551c5 U He mepcs 06
ocmpable Kpas.

B He ebimsieusamb cemesyio
wmericesnibHy 8USIKY U3 po-
3emkKu, MomsiHy8 3a cemeaeoli
kaberb.

A\ TMMPEQYTIPEXOEHWE

B Ycmpolicmeo MOXHO noo-
K/to4ame mOorsibKO K 351eMEH-
my 371eKmporooKItOYEHUS,
UCIMOSTHEHHOMY 371EKMPO-
MOHMepPOM 8 coomeemcm-
8uu co cmaHdapmom Mexdy-
HapOoOHOU 351IeKMPOMEXHU-
yeckoli komuccuu (M3K) IEC
60364.

B [Ipubop criedyem ekrro4ame
MOosibKO 8 cemb MNepemMeHHO-
20 moka. Hanps»xeHue cemu
00/mKHO coomeemcmeog8ameb
Harps>KeHuro, yka3aHHOMY
Ha 3agodckol mabsuyke.

B /13 coobpaxkeHuti 6e3onacHo-
cmu pekomeHOyemcs uc-
ronb308ame ycmpolicmeo ¢
asmomamom 3auumsl om
moka ymeydku (makc. 30 MA).

B [Ipu 3kcrinyamauyuu ceme-
gou kabesib roIHOCMbIO 8bl-
msHyms / pa3mMomams U3
ycmpoucmea.
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BesonacHoe
o6cnyxuBaHue

A OMTACHOCTb

B Y1aKko80YHYI0 MIeHKy dep-
XXamp e0arnu om demed, cy-
wecmesyem ornacHocme yoy-
weHus!

A MNMPEQYTNPEXOEHWE

B Okcnnyamauyus npubopa
dembMu unu nuyamu, He
rpoweowumMu UHCMPYKMax,
3anpewaemcs.

B [JlaHHOe ycmpolcmeo He
rnpedHa3Ha4yeHo Orisl UCrosib-
308aHuUs 11t0ObMU C 02paHu-
YeHHbIMU (bu3UHECKUMU,
CEHCOPHbIMU USIU YMCMBEH-
HbIMU 803MOXXHOCMSIMU, a
makxe nuy, c omecymemeuem
onbima u/unu omecymcmaeu-
eM Heobxo0uMbIx 3HaHuUl, 3a
UCKITIOYEHUEM Crly4Yaes, Koe-
0a OHU Haxo0simcsi nod Hao-
30POM OMBEMCMBEHHO20 3a
b6e3ornacHocme nuya usu ro-
Jlydatom om Hee2o yKalaHusi
10 MPUMEHEHUr ycmpoucm-
8a, @ mak>xe 0co3Harom 8bi-
mekarowjue omcroda pucku.

B [Jonyckaemcs rnpumMeHeHue
ycmpoticmea dembmu, 0o-
cmuawumu 8-r1emHeao 803-
pacma u Haxodsuwumucs rnood
rpucmMompom nuya, omeem-
CmMBeHHo20 3a ux bes3ona-
CHOCMb, USu rnoay4yuswumu
UHCMPYKUUU O puMeHeHuU
ycmpoticmea om makoeo fiu-
ua, a makxxe ocosHarowumu
ebimekarouwue omcroda pu-
CKU.

B He paspewatime 0emsm ue-
pame € ycmpoucmeom.

B Credumb 3a mem, Ymobbi
demu He ueparnu ¢ ycmpodu-
cmeom.

B He pa3pewatme oemsm
rpoeooumMe 04UCMKY U 06-
cryxueaHue ycmpoucmea
6e3 npucmompa.

&N OCTOPOXHO

B Bo spems npodomkumersib-
HbIX rnepepbigos 8 pabome
cnedyem 8bIKM4YUMb
ycmpoucmeo ¢ rnoMouwlbro
2/1aeHo20 8bIKoYamerns /
npubopHo20 8bIKMKYamerns
unu omcoeduHumb e2o om
ariekmpocemu.

B 3anpewaemcs ocmassnisime
pabomarowee ycmpolicmeo
6e3 npucmompa.

B Ycmpotcmeo criedyem om-
Kro4ams riocrie Kaxxo0o20
rpUMeHeHuUs u nepeo Ka-
XKObIM ripogedeHuUemM o4yucm-
Ku / mexHu4eckoeao obcrnyxu-
g8aHus, a cemesyro wmerl-
CeribHYyH 8UJIKY 8bimsiau-
8amk.

BHUMAHWE

B Hukoz0a He rpou3eodume
gcacbligaHue 6e3 unbmpa,
UHa4ye ycmpoucmeo Moxem
6bImb No8pPeXOEHO.

B 3awuwams ycmpolicmeo
om Hebra2onpusimHbIX ro-
200HbIX ycriosul, enaau u
JKapbl.
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NMpoune onacHocTHn KoacdpduumeHTt
A OMTACHOCTb yCTOW4YUBOCTH
OnacHocmb 83pbieal N OCTOPOXXHO
B Okcnnyamauusi ycmpotcm- B [Teped 6bInonHeHUeM fiobbix

8a 80 83pbIBOOMNACHbIX 30HaX
3anpewaemcs.

B He ecacbigsamb 83pbl84ambIX
Unu 20proYuUx 2a3o8, XUuoKo-
cmed u nbinu!

B He ecacbigeamb rbliib Me-
marsnios, ecmyrnarouux 8 Xu-
Mu4YecKue peakyuu (Hanpu-
Mep, antoMuHuUU, MagHUU umnu
UUHK)!

deticmesul ¢ ycmpolicmeom
unu y yempoticmea Heobxo-
oumo obecrnedums ycmou4du-
8ocmb 80 u3bexaHue He-
cyacmHbIX crlydaes usnu ro-
gpex0eHul 8 pe3yrnbmame
ornpoKudbleaHus ycmpotcm-
8a.

3awmTHbIE YCTpOMUCTBa

B He gcacbieamb Hepa3bas- A OCTOPOXHO
NeHHbIe Kucrnoms! unu weno- ™ 3awumHeie ycmpoticmea

qu!

B He donyckamb ecacbl8aHUsi
20PAWUX UMU miaenuwux
npeomemos!

A MPEQYNPEXOEHUE

OnacHocmeb nosny4YyeHusi mpasm!

B He npou3sodumeb gcacbiea-
Hue ¢ noMowbro Hacaodku u
gcacblgarowieli mpybku
86s1u3U 20/108hbl.

&N OCTOPOXHO

B Bo u3bexaHue Hec4YaCcmHbIX
criy4aes usnu mpasmuposa-
HUS1, IPU MPaHCnopmuposKe
Heobxo00UMO rMPUHSMb 80
B8HUMaHue gec ycmpolicmea
(cm. pa3den "TexHu4yeckue
OaHHble").

RU-9

cnyxam 018 3awumal roJsib-
3o0eameriel. BudousmeHe-
HUe 3aWumHbIX ycmpolcme
unu npeHebpexeHue uMu He
doryckaemcs.
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XopoBble koneca

LuTencenbHas BUnka

KHonka cMoTku kabens
[MapkoBoYHOE nonoxeHne
PykosiTka ansi HowweHns npubopa
KHonka Bkn./Bbikn.

Koxyx HEPA-cunbtpa
HEPA-cunetp

pyKosiTKa

Perynsatop mowiHocTh Bcoca
Teneckonuyeckas BcacbiBatoLasi Tpyba

PerynupoBka Teneckonu4yeckon BcacbIiBatoLLen
Tpy6bI
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LLeTouka ans meGenu

Hacapka ans cTbikoB

Pblyar nepekntoyeHus

dopcyHka Ans YMCTKY nona

* B 3aBUCUMOCTU OT KOMMMEeKTaLumm
BcacbiBatowwmii wnaxr

Pblyar 6nokupatopa, Kpbillka nbinec6opHoro
MeLLKa / 3alMTHbIN UnbLTp MoTopa

KoHTelnHep ans cbopa nbinu
3amok koHTelHepa ans cbopa nbinu

KHonka pa36nokmpoBku koHTelHepa Ans cbopa
bl



YnpaBneHue

BBoga B aKcnnyarauumio

PucyHok [ 1]

= BcTaButb natpy6ok BcackiBaloLLEro LWnaHra Bo
BCacblBaloLLlee OTBepCTUE A0 Lenyka.

= [inf CHATWA cxaTb 3aLlenky 1 n3Bneyb naTpybok
BCaCbIBaIOLLIEro LnaHra.

PucyHok A

= CobpaTtb BMeCTe pyKOATKY U TeNneckonnyeckyto
BCaCbIBaloLLYyto TPYOKy 1 3aLLenkHyTb.

= CobpaTb BMecTe HacagKy Afsi nona n Teneckonu-
YecKyto BCacbIBatoLLlyto TPYOKy U 3aLLenkHyTb.

PucyHok H
= HaxaTb perynsitop Teneckonmyeckoii BcacbiBato-
et TPYBKM U HACTPOUTb HYXHYHO ATMHY TPy6KU.

PucyHok 4]

= [N XxpaHeHUs unm Bo Bpemsi KOPOTKUX NepepbIBOB
B paboTe HaBeCcUTb HacaaKy Ansi nona B NapkoBoY-
HOe KpenneHue, pacnorioxeHHoe Ha obpaTHo
cTopoHe npubopa.

PucyHok H

= W3Bneyb ceTeBoii kabenb U3 PO3ETKM, yaepKuBasi
3a WTencernbHy BUNKY. BcTaBuTb WTENcenbHyto
BUJIKY B PO3€ETKY.

PucyHok 6]
= Bblknouunte npudop.

PuncyHok

= MollHOCTb BCackblBaHWA HacTpaMBaeTCs Ha pery-
NATOPEe MOLLHOCTN BCaCblBaHUS:
- PErynsiTop OTKpbIT — criabasi MOLLHOCTb BCachlBa-
HWst
- Perynstop 3akpbIT — CUIbHast MOLLHOCTb BCAChI-
BaHust

Hacmpoume MowHoCcmb 6cacbigaHusi 8 a8UCUMO-

cmu om cumyauyuu:

B Hu3kast MOWHOCMb 8cacbi8aHuUsi — ANs rapaviH,
TEKCTUIbHbIX U3AENuii, Msirkoi mebenu, nogyLuek

B CpeOdHssi MOWHOCMb 8cachbi8aHUs1 — ANS NErko
3arpsi3HeHHbIX KOBPOB /KOBPOBbLIX MOKPLITUIA, Bbl-
COKOKa4eCTBEHHbIX KOBPOB, JOPOXEK 1 NMOMOBUKOB

B Camas ebicOKasi MOUJHOCMb 8cachbl8aHUst —
ANS TBepAbIX HAMOMbHbIX MOKPBITUN, CUMBHO 3a-
rPsI3HEHHbIX KOBPOB U KOBPOBbIX MOKPbLITUN

= OnopoXHWUTb KOHTEeNHep Ans cbopa Nbinu, Kak
TOMbKO YPOBEHb 3aMOMHEHNSI JOCTUTHET OTMETKM
MAX.
Cwm. rmaBy «OnopoxHeHne KoHTeliHepa Ans cbopa
nbin».

BaxHoe yka3saHue! YCTpoiicTBO aBTOMaTU4ECKN OT-
KntoYaeTcsa Npy onacHoCTW neperpesa. BolkniounTs
npmbop 1 n3Bneyb LTENCENbHYIO BUTKY U3 PO3ETKU.
CnegayeT npoBepuTb, YTO Hacaaka Ans nona, Tenecko-
nuyeckas BcacbiBatoLas Tpybka unu BcacbliBatoLLnii
LUNaHr He 3abUTbl 1 HEOBXOAMMO NN MOMEHATL PUNBLTP.
Mocne ycTpaHeHnst HEeMCNPaBHOCTU AAaTb OCTbITb NpU-
6opy He MeHee 1 yaca, nocrne 3Toro OH CTaHeT BHOBb
roToBbIM k paboTe.

Wcnonb3oBaHue NnpuHaanexHocTen

Wcnonb3oBaHue Hacanok

B Kuctouka Ans me6enu: Ans wagsiien o4ucTKu
Me6enu 1 AenukaTHbIX NPEAMETOB, OYUCTKU KHUT,
BEHTUMSALMOHHbIX LLEenei B aBTO U T.4.

B llleneBas Hacapaka: ANs KPOMOK, Leneii u paguma-
TOPOB OTOMNMEHNS

CmeHa Hacafok

PucyHok 8]

= BcTaBuTb [0 ynopa PyKOsiTKy B HYXHYIO Hacaaky.
MpumeyaHme: HacaaKy MOXHO Takke UCMONb3oBaTh C
HapeTon TeneckonMYeckon BcachkiBatoLLel TpyoKkon.

Mepekntoyatowasica popcyHka ans nona

PucyHok 9 |

= KoBpbl U KOBPOBbI€ NOKPbLITUA:
MonoxeHus nepekntoyatens BbibpaTh cneayto-
wmmM obpasom:

PucyHok [10]

= XecTkue NnoBepXHOCTHU:
MonoxeHusi nepekntoyatens BuibpaTh creayto-
MM obpasom:

OKoH4YaHue paboTbl

PucyHok [11]
= BbIKMO4NTb NPMBOP 1 BbITALLMTL CETEBYIO BUIIKY.

PucyHok 12)
= HaxaTb kHoMnkKy cMoOTkU kabens. Kabenb aBToma-
TUYeCKM BTArMBaeTcs B Npubop.

PucyHok n

= HaBecuTb NOMOBYI HAacaaKy B MApKOBOYHOE Noro-
XeHWe Ha 3agHel cTeHke Npubopa 1 HaaaBuTb Ans
durKcaumnm B NONOXEHUN.

TpaHcnopTUpOBKa, XpaHeHue

= [lpu TpaHCMOPTUPOBKE AEPXKUTE NPUGOP 3a PyuKy
W COXpaHsINTE B CyXOM NMOMELLEHNN.
YkasaHue: PekomeHayeTcs npeasaputenbHO norn-
HOCTbIO YBMpaTh Teneckonu4eckyio BcachlBato-
Lwyto TpyBy

RU-11
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Uuctka n obcnyxuBaHue

BHUMAHWE

—  [leped nposedeHuem nobbix pabom c npubopom,
8bIKIIHOYUMB MPUGOP U 8bIMSIHYMb WMENCENbHYI0
8usky nblnecocal

—  Mcrione3osams npubop morbKo 8 mom criy4ae,
ecrnu ycmaHoseneHb! 8ce hunbmpbl U KOHMeUHep
Onsi cbopa nbinu.
B npomusHom criyyae moxem 6bimb no8pexoeH
dguzamerib.

—  [MospexdeHHble hunbmpbl U Ghuibmpbl, KOMopble
6ornbwe He noddaromcsi Hucmke, criedyem s3ame-
HUMB.

OnopoxHeHUe KOHTeHepa Ans coopa nbinu

PucyHok 13|
OnOpOXHUTL KOHTeHep Ans cbopa Nbinu, Kak ToNbKo
YPOBEHb 3anonHeHns 4ocTurHeT otMeTkn MAX.

PucyHok [14]
= HaxaTb Ha 3aMOK 1 JocTaTb KOHTeHep Ansi cbopa
nbinu.

PucyHok 15

= [lepxaTb KOHTEWHEpP Hag MyCOPHbIM BE4pPOM.
HaxaTb pblyar 6rokupoBku.

= [locne onopoXHEHUS KOHTEHepa 3aKpbITb KPbILL-
Ky, 3aMOK 3aLLesiKHeTCs.

= BcTaBuTth KOHTeiHep B NpUGOP U 3aLLEenKHYTb.

MpumeyaHue

Mpu ycTaHoBKe cneauTb 3a NPaBUbHbLIM MOMOXEHUEM

KOHTelHepa Ans cbopa nbinu.

OuncTKa LIeHTPoGEeXHOro cenaparopa

MouncTUTL LEHTPOGEXHBIV cenapaTop Mpu CUMbHOM
3arpsasHeHnu.

PucyHok [14]
= HaxaTb Ha 3aMOK 1 JocTaTb KOHTeHep Ansi cbopa
nbinu.

PucyHok 16}

= [loBepHYTb KPbILLKY KOHTE/HEpPA NPOTMB YacoBOMN
CTpenku, 4Tobbl MeTKa yka3blBana Ha CUMBON pas-
6rOKMPOBKU.

= CHATb KOHTeWHep ans cbopa nbinu.

PucyHok

[ns 6bICTPOI OYUCTKU:

= LleHTpobexHblli cenapaTop NOYUCTUTL MSITKON
rybkov n npoTepeTb BNAXHON TKaHbIO.

PucyHok 18]

[ns TwaTenbHON O4YUCTKU:

= Paszobpatb LeHTpobeXHbI cenapaTtop U NOMbITb
ceTyaTblin GUNLTP M KOMbLIO NOA NPOTOYHOW BO-
[ON.

MpumeyaHue

KoHTeliHep ans cbopa nbinm Takke MOXHO NOMbITb Mo,

NPOTOYHON BOAOWA.

BHUMAHWE

—  He noepyxamb ueHMpobexHbili cenapamop 8 8o-
oy.

—  He mbimb demanu morowum cpedcmeom unu Ku-
MSIMKOM.

—  [eped ycmaHoekoli 8 npubop MOIHOCMbIO 8bICY-
wumb YeHmMpOobeXHbIl cerapamop U KOHmeuHep
Ons cbopa nbinu.

PucyHok 16}

= [loBepHyTb KPbILLKY KOHTEHepa No 4YacoBoWn
cTpenke, 4Tobbl METKa yka3blBana Ha cumBon 6mo-
KMPOBKM.

= BcTaBuTb KOHTEVHEP B NPMBOP U 3aLLenkHyTb.

OuncTtka chunbTpa 3aWmThl ABUraTENs

®unbTp 3aLWMTLI ABMraTens NpoMbIBaTh Kaxayo Heae-
0 UNW NPU BUAMMOM 3arpsis3HEHUN.

®ubTP 3aWMTbLI ABMraTesia HaXoAUTCA B KOpryce Hag
KOHTENHEPOM Ans c6opbl MbIN.

PucyHok 14]
= HaxaTb Ha 3aMOK 1 JocTaTb KOHTEHep Ans cbopa
nbinu.

PucyHok 19
= Pa36noknpoBaTb 3aMOK U OTKPbITb KPbILLIKY.
= BbIHyTb MnbTp 3alUmMThbl ABUTaTENS.

PucyHok 20}

= CH$ITb C pamMK1 NOPOSIOHOBLIV hUNbTP.

= [loMbITb NOPONOHOBLIN OUNLTP B TEMNMON BOAE
(makc. 40°C).

= TuwaTenbHO NpononockaTb NOPOSIOHOBLIV PUNLTP
1 BbICYLUUTb Ha BO3AYyXe.

BHUMAHUE

—  BanpeweHo cmupamb MoporoHosbIl hunbmp 8
cmuparsnbHoU MawuHe U Cyuwums ¢oeHoM.

—  He Mbimb demanu moroujum cpedecmeom unu Ku-
M1SIMKOM.

—  [eped ycmaHoekol 8 npubop MoposIoHo8bIL
unbmp muwamernbHO 8bICYWUMb (8 meyeHue
MUH. 24 4acos).

= BcTaBuTb OUNbTP 3aLMThLI ABUraTENs C NOPOSO-

HOBbIM (OUNBLTPOM B BEPXHIOK YaCTb KOHTENHepa

ans céopa nbinu.

3allenkHyTb KpPbILLKY.

BcTaBuTb KOHTEMHEP B NPUGOP 1 3aLLENKHYTb.

vV
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HEPA-dunbTp

‘DMI‘Ipr ANA O4YUCTKU BblAyBaeMoro Bosgyxa.

MpumeyaHue
B [louncTtnte HEPA-bUnbTp Npu cunbHOM 3arpsiaHe-
HUW.

B 3ameHa HEPA-cunbTpa npu nospexaeHnm

BHUMAHUWE

MamepuanbHbil yuwepb 8 pesynbmame HernpasuibHOU

oqyucmku HEPA-gbunbmpa.

— B cny4yae Heobxodumocmu rnposecmu o4ucmky
o0 cmpyel 800bI. He 8bimupams U He Yucmume
C PUMEHeHUEeM Wemku.

—  BanpeweHo cmupame ¢hunbmp 8 cmuparsnbHol
MawuHe u cywums ¢heHoMm.

—  He mbimb demanu morowum cpedcmeom unu Ku-
1SIMKOM.

—  [leped ycmaHoskol e npubop ¢hunbmp muwa-
mesibHO 8bICYWUMb (8 meyeHue MUH. 24 Jyacos).

PucyHok 21}

= [loBepHYTb KPbILLKY MPOTUB YaCOBOWN CTPESKN, YTO-
6bl MeTKa yKka3sblBana Ha CMMBOI Pa3BIoKMPOBKY.
Hocrate HEPA-unbTp.

MpomonTte HEPA-b1nbTp B XONOAHON, NPOTOYHOWM
BOAE.

Mocne o4YnCTKM OCTOPOXKHO BCTPSIXHUTE PUNBTP
NSt yaaneHus oCTaTKoB rPsian 1 BOAbI.

Cywwntb HEPA-dunbTp cnegyeT Ha Bo3gyxe BAa-
1N OT MCTOYHMKOB CBeTa v Tenna. BctaBnats B
npun6op Tonbko BbiCyLLEHHbIN HEPA-cbunbTp.
[MoBepHYTb KPbILLKY MO YaCOBOW CTperke, YTobbI
MeTKa ykasbiBana Ha cMBON BrOKMPOBKY.

vy vy

v

YucTtka npuHagnexHocTen
PucyHok

= PyKOATKY 1 BCacbIBaOLWIA LMAHT ANA YUCTKN Unn
B CIy4Yae 3acopa MOXHO OTAenuTb. [ins aToro Ha-
XaTb 2 6nokupaTopa v pasbefuHUTb

= [InfA coeAnHeHus pyKOSITKY COCTbIKOBaTb CO BCa-
CbIBaOLLMM LUIAHIOM 1 3adMKCMPOBaTb.

RU-13
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TexHu4yeckue AaHHble

Tun ] ] ] ] S e e

o [=3 - - [ N N

< e B e s < e

o ) o ) o ) )

2 2 2 2 2 2 2

= = = = = = I
HanpsixeHne \Y 220 220 220-240 |220-240 |220-240 |220-240 |220-240
Bua Toka My 50 50 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Knacc 3awwutbl I Il I 1l Il 1l I
Bec 6e3 (npvHaanexHocTen) Kr 4,5 4,4 4,5 4,4 4,4 4,5 4,5
Pagunyc pencreus M 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5
IO6bem KoHTenHepa Ans cbopa | 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
nblnv, apdeKTUBHLIN
Fabaputbl
\dnuHa MM 396 396 396 396 396 396 396
LLivpuHa MM 270 270 270 270 270 270 270
BbiCOTa MM 332 332 332 332 332 332 332
HomuHanbHas notpebnsemas Bt 1300 700 1300 700 700 1300 1300
MOLLIHOCTb
Bakyym MWH. klMa =19 216 =19 216 =16 =19 =19
HEPA-cbunbtp HEPA 12 |HEPA 13 HEPA 12 HEPA 13 |HEPA 12 |HEPA 12 [HEPA 13
YpoBeHb wwyma Ly, ob(A) 78 76 78 76 76 78 78
MN32o0moeumens ocmaensiem 3a coboli npago
B8HECEHUSsI MEeXHUYECKUX U3MeHeHul!
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Ma3smyHbI

Kannbl HycKaynap. . . .. ..ovov v KK 5
ByibiM cunatramachl .. ... KK 9
KompgaHy . ........ ... KK 10
Tazanay xeHe TexHukanblk kKbIaMeT kepcety. KK 11
TexHuKanblK MaFnymMaTTap. . . .. .......... KK 13

KypMeTTi TyTbIHyLWbI,

ByibiMabl anFaluksl KonaaHy angsiHaa
A I!. navpanaHy HyckayblH MyKUST OKbIN
LWbIFbIHBI3, HYCKaynapApl opblHAanM,
KEeRiHri nanganany yLwiH Hemece OCbl annapaTTbl KeniH
navipganaHaTblH TynFanap ywiH caktan KovbiHbI3.
Xannbl Hyckaynap

ByibIMAbI MaKcaTbIHa COlKec KonaaHy

Dieser Universalstaubsauger ist flr den privaten
Gebrauch im Haushalt und nicht fiir gewerbliche
Zwecke bestimmt.

OHgipywi bynbiMabl MakcaTbliHa cal eMec KonaaHy

Hemece kKaTe TypAe konaaHyaaH nanga 6onatbiH

31sHAap YLWiH XayankepLuinik keTepmenai.

OMmbeban WaHCopPFbILTLI TEK TOMEHAETINePMEH

naviganaHyra 6onagapl:

B TynHyckanbl kocankel 6eniekTep, kepek-
XapakTap He TancblpbiC 6ovibiHLWA 6epineTiH
Kepek-xapakTap.

BOMm6eban LWaHCopFbILL TEMeHAEeriNepre apHanmaraH:

B Agampap He xaHyaprapfbl LWaHCcopFbinay.

B Kenecinepgi waHcopfbinay:

Mukpoar3anap (Mblicansl, WelbbIHAAP,
epmekLlinep xaHe T1.6.).

[leHcaynblK YLUiH 3USiHAbI, ©TKIP, bICTbIK HE XaHFfbILL
3aTTap.

blnFangbl He cyibik 3aTTap.

Tes TyTaHfbILL HEMECE XaHblLW 3aTTap MeH rasaap.

KoplwaraH opTaHbl Kopray

vy Kanrtay matepuangapbl ekiHwi eHaeyre
Xapamgpl. KantamaHb! Y KOKbICbIHA
naKTbipMaybIHbI3[bl CypaniMbI3, onapabl eKiHLwi
eHAaey yLiH 6enek KoMbIHbI3.
©3 Mep3iMiH askTaraH Kypangapaa 6aranbl,
E ekiHLWi eHaeyre xapamapl matepuangap 6ap.
CoHAbIKTaH KoNAaHbIFaH xaHe ecki
EEN GyiibiMgapabl apHanbl ipiKTen xuHay xynenepi
apKbInbl KanaplkTapra TancbipybiHbI3 Na3biM.
KypambiHaafrbl 3aTTap Typanbl aHblKTamManap
(REACH)
ByMbIMHBIH KypamblHAaFbl 3aTTap Typarbl COHfb
MafnyMaTTapAbl acTblAa KepceTinreH NHTepHeT
6eTTepiMiaae oku anachbi3:
www.kaercher.com/REACH
LlaH cy3rinepiH kapere xaparty
LLlaH cya3rici kopLlaraH opTara 3usH KeNnTipMEenTiH
MaTepvanfapaaH eHAipinreH.
Erep yi kangblKTapbl yLiH pykcaT eTiniMereH 3atrap
oK Bonca, KanbinTbl yi KanablKTapbiIMeH Gipre
Tacrtayra 6onagbl.

Keningeme

BybiMaapbIMbI3 YLLIH ©p enge xayanTbl eTiM
cepikTecTepiMi3 TapanblHaH LbiFapbinaTbiH keningeme
wapTTapbl KywTte 6onagbl. Erep matepnangapabiH
akaynblfbl HeMece AainbliHaay H6apbicbiHAarb!
kaTeniktep Tabbinca, 6i3 bIkTUMan akaynblkTapapl
Kenin mep3imi iiHae akbICbI3 xeHaenMmi3. Kenin mepsimi
iWwinae Hapa3binbIKTapblHbI3 6onca, acnanTbl caTkaH
cayaa MekemeciHe HeMece XakblHAarbl eKineTTi
CEepBUCTIK KbI3MET KepCeTy OpHbIHa caTbIn any YeriH
KepceTin, xabapnacblHpl3.

OHAipinreH KyHi kKepceTinreH Typ KecTeciHae
LmndpraHFaH.
XKeke canpgapablH MarbiHachl kenecigen 6onagbl:

Meicansi: 30190

3 ©HAipinreH Xbinbl

0  ©HpaipinreH facblpbl

1 OHAipinreH oOHXbINAbIK

9 ©HAipinreH anbiHbIH eKiHLWi caHbl
0 OHgipinreH ariblHblH, GipiHLLI caHbl

CoHbimeH byn Mbicanga 30190 koabl
09 /(2)013 eHpaipinreH KyHiH 6ingipeai.

Byinbim KonaaHywbinapra Keisamet Kepcety
Genimi

CypakTapblHpl3 Hemece kefeprinep 6onfaH
xargaiinapaa 6isaih KARCHER koMnaHUsicbiHbIH,
eKineTTiriHiH{ MamaHaapbiMbI3 ©3iHi3re 3 keMeKTepiH
6epegi. MekeH-xanapabl 6eTiHiH apTKbl XaFblHaH,
KapaHbI3.

Kocankbl 6enwekrep

Tek TyNHycka Kepek-xapakTap MeH TyNHycka Kocarnkbl
GenwekTepai kKonaaHblHbI3, cebebi onap 6yNbIMHbIH
Kayincis xaHe akaycbl3 XyMblCblHa Keningik 6epeai.
Kepek-xapakTap MeH Kocankbl kypangap Typansi
aknapat www.kaercher.com Be6-cantbiHaa
KOImKeTiMAj.

Kantama iwiHpere 6enwekrep

CizgiH 6yMbIMbIHBI3ABIH XeTKi3iny kenemi kopanwaga
GenHeneHreH. ByibiM KopanwacblH allkaHaa kopaniua
iwiHaeri OynbiM MeH GernLeKTepiHiH TOMbIK XaHe
6y3blnmaraH Typae 6onfFaHabIFbIH TEKCEPIn anbliHbI3.
Erep keinbip xabablkrap ok 6ornca Hemece
TacbiMangay kesiHgeri akaynap 6onca, annapatTbl
caTkaH coupmaHbl xabapaap eTiHi3.
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Kayincisaik Typanbl
HycKaynap

A BbylibiMbIHbI30bI

anfFawkbl pem

KondaHy andbiHOa OCbl

Kayirnciaoik myparibl

HycKayrnapbiH OKblIr asnbir,

ocCblfaH colKec apekem emiHis.

Ocebl Kayinci3dik HycKaynapbiH

KeliHai natidanaHy ywiH Hemece

ocbl 6ylibIMbIObI KeliH

natdanaHamblH myrnFanap yWwiH
cakmar KolbIHbI3.

— bBylibIMbIHBI3ObI iCKE KOCbITY
andbiHOa KosidaHy myparibl
HycKayrblfbIH OKbIM arbir,
Kayincizoik myparibi
HycKayrnapbiHa Hasap emirl
OMmbIpbIN spekem emiHis.

— bylibimOarbl eckepmy XoHe
Hyckay beneinep mMaHbI30bI
byUbIMObI Kayirnciz KondaHy
YWiH HyckaynapObl 6epedi.

— [laudanaHy HycKaybIHOafbl
epexerniepMeH Koca, xarrbl
3aHO0bl Kayinci3oik xeHe
XaszamaltibIM oKufaHbl arodbiH
any mananmapbiH
caKamaraH X6H.

Kayin peHreni

A KAYIIN

AybIp XapaKkammaHyra He

ernimee arnapbirn corambiH

mikeniet mypde myce anamabiH
mayekersiz2e HycKay.

N ECKEPTY

AybIp XapaKkammaHyra He

eriiMzae arnapbin corambiH

bIKmumar Kayinmi xardalnapra

Hyckay.

AN ABAWUIIAHbI3

XKeHin xapakammaHyra
anapbIrn coFamsiH bIKmumari
Kayinmi xardaura Hyckay.
HA3AP AY/JAPbIHbI3
Mamepuandbik 3usiHFa anapabir
CofamabIH bIKmumari Kayinmi
Xardalra Hyckay.

AneKTpnik Kypamaacrap

A KAYIIN

Anekmpriik MOKMbIH COfy Kayrii.

B KypbinfbiFa Kbiamem
Kepcemy XeHe OHbl XeHOey
andbiHOa, KypbIFbIHbI
ewipir, Kyam aubIpbIH
axXblpambiHbI3.

B )KeHdey XyMbicmapbl MEH
anekmpriik benwekmep
bolibIHWa xyMmbicmap mek
eKinemmi Kbiamem
KepcememiH mamaHOap
OpbIHOaybl KEPEK.

B Kyam cbiMbl MeH Kaberb
awacbIHOa ap KosrdaHbIC
anodbiHOa 3aKbiMOapObiH bap-
)KOFbIH MEKCEPIHI3.
3akbimOarnFaH Kyblm CbIMbIH
eKinemmi Kbiamem
Kepcemyuwli/anekmpuui
mamaHOap depey
ayblcmbipybl muic. Kybim
CbIMbI 3aKbiMOarfaH
6ylibiMObI KoridaHb6aHbI3.

B Tasanay nacmarnapbiH,
aliHek ma3anay
bylbiMOapbIH Hemece
yHugepcanobiKk ma3sanay
bylbiMOapbIHbIH
KondaHb6aybl muic!

B Cyra 6ambipyra 6onmatiosbi!
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B bylibiMObI CbIMbIHAH
mapmaIn ycmamaHbi3 /
macbiMandamaHbi3.

B )Keninik kabernb0i emkip
byuipnepdeH mapmairn
Hemece KbICbII emkKidyee
6onmadosbl.

B bylbiM awachkiH 351eKmp
po3emekachkIHaH Xeninik
kaberniHeH mapmair
axblpamrmnaHbi3.

N ECKEPTY

B bylibiMObl MEK 31eKMPLUIHIH
IEC 60364 cmaHOapmbiHa
calikeC KOHObIpFaH 371eKmp
po3emkacbiHa xarnfayra
601a0kb!.

B bGylbiMObI mek aybicnarbl
MOKKa XarfaHbi3. XKeninik
KepHey napamempirepi
makmadwada KepceminzeH
KepHeyMeH calikec 60s1ybl
Kaxkem.

B Kayincizdikmi kKammamachi3
emy makcambiHOa 6ylibIMObI
asmomammal axblpamKbiw
(makc. 30 MA) apKbiribl

KondaHy KamaH YCbIHbIaokl.

B [JaldanaHy Ke3iHOe Xesinik
kabernbOoi bylbIMHaH MOIbIK
whlirapy / xasbirn any Kepekx.

Kayincis konaaHy

AKAYIN

B Kanmama kKara3biH
bananapdaH aynak
yCcmaHbI3, MYyHWHbIFbIN Kasy
kayni 6ap!

N\ ECKEPTY

B Gananapra Hemece HycKay
bepineeHxok adamdapra b6yn

bylbiMObI natdanaHyra
6onmatios!.

B 5y KypbinfFbiHbI (hU3UKaTIbIK,
CEHCOPIIbIK HeMece akbl-ol
damybl wekmerseeH Hemece
maxipubeci xeHe/Hemece
6inikmiriei xxoK alamoap
6inikmi MamMaHHbIH
bakbinaybiHOa 6onmaraH
Ke30e Hemece OCbl
MamaHOap maparbiHaH
6ylbIMObI KorndaHy macirni
)KOHe ofaH KambICMbl
Kayinmep myciHOipinmeaeH
ke30e natidanaHbaybl muic.

W Gananap 8 xacmaH ackaH
Xardalda Hemece osiapObiH
Kayinci3digiHe xayarnmsi
aldam bakbinaybiHOa Hemece
KYPbIfFbIHbIH KO0aHy
macinimeH xaHe ofaH
KambiCmbl KayinmepMeH
maHbICKaH Ke30e FaHa

KYPbINfbiHbI KOridaHa anaodsbl.

B Gananapra KypblifbIMeH
oliHayfa pykcam 6epMeHI3.

B Gananapra KypbliifbIMEH
oUHayfa Xorn bepmey ywiH
onapOkl bakbinan ombipy
Kepex.

B Gananap KypbiifbiHbl MeK
epecekmepliH
bakbinaybiHOa ma3sanaybl
XXoHe natdanaHybl MyMKIH.

&N ABAUTIAHBI3

W ¥3aK yakblm icke Kocblmau
mypfaH xardaliOa Hezi3ai
KOCKbIWMbI/6ylibIM
KOocKblwbIH 6ackin 6ylbiMObI
OWIPIHI3 XOHe 3reKmpriiK
awaHbl axblpambiHbi3.
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B bylibiMObI ewkKawaH Kocyrbl
KyUiHOe Kandbipyra
60s1malios!.

B bylubiMObI ap naudanaHy
)XeHe ma3sanay/Kbiamem
KepcemydeH KeliH ewipiHi3
)KOHe a5iekmp awacbiH
WhblfapbiHbI3.

HA3AP AY/JAPbIHbI3

B Copfbllumbl ewkKawaH
unbmpcis natdanaHbaHbi3,
bylbiM 3aKbiMOarybl MyMKIH.

B bylibiMObI XXafbIMCbI3 aya
padlbl, biriFarsn XeHe Xofapbl
memrnepamypa biKnarnbiHaH
KopFray Kepex.

Backa Tayekengep

A KAYIN

XKapsbinbin kemy kayni!

W )Kapsiny Kayni 6ap
XXepniepde natdanaHyra
MmbIUbIM carlbiHaobI.

B )KapbInfbil HEMECE XaHFbilW
eas, cylubIKmbikmapObl XoHe
waHObl copFbimmnaHbi3!

B Peakmuemi memarin
waHOapbIH (Mbicaribl
anroMuHul, macHe3uU,
MbIpbIW) copFbimmnaHbi3!

B EpiminmeaeH KblwKbldapOohb!
Hemece cinminepoi
copfFbimraHbi3!

B )KaHrblw Hemece
mymaHfbiW 3ammap
copmaHbI3!

N ECKEPTY

XKapanaHy kayni!

B [llymek neH coprbiw bac
XarbIHOa copmalobl.

AN ABAWUIIAHbI3

B Anammap MeH 3aKkbimOapOhbl
6ondbipmay ywiH 6ylibiMObI
machbimMarndaraH Ke3oe
canmarblHa Ha3ap
aydapbIHbI3 (MeXHUKarsbIK
masiimemmepOi KapaHbi3).

TypakTbInbIK

AN ABAUIIAHbI3

B Kayinmi xarOalinap MeH
bylbimM 3aKbiMOarnybIHbIH
anobiH any ywiH bylbimMObI
natidanaHy andbiHOa
Kayincisdik wapanapbIH
cakmay Kaxxem.

Kayincisaik kypanaapbl

AN ABAUJIAHbI3

B Kayinci3oik KypandapbIHbIH
Makcamsl -
KondaHyuwblnapobl KayinmeH
cakmaHObIpy, onapobl
e3zepmyae Hemece
bakbinaycnl3 Kanobipyra
6onmatios!.
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BynbiM cunaTtTamacsl

"

1
20 1

1 JKetekwi geHrenekrep 14 CaHbinay wymeri
2 Kyat awacsbl 15  AybICTbIpbIN-KOCY WiHTiperi
3  Kabenbgi opay Tynimeci 16 EpeH Xyyfa apHanfaH Luymeri
4 Typak kyni * XWHaKTanyblHa 6ainaHbICTbl
5 Tacbimangay TyTkachbl 17 CopfbilW WNaHri
6  Kocy/ewipy Tyimeci 18 KynbinTtay wiHTiperi, cy3ril Kan/ko3fanTKbiLL
7 HEPA cyariCiHiH Kaknarbl KOPFaHbICbI CY3riCiHiH Kaknafbl
8 HEPA cysrici 19 LWaH xuHafbilw
9  ¥cray TyTKachbl 20 LWaH xuHarfbILw Kynnbl
10 Copfbinay KyLuiH peTTeril 21 LaH xuHarblwTbiH 6ocaTy Tyimeci
11 Teneckon copfblw TyTiri
12 Teneckon copfblil TyTiri peTTeyi
13 XKuhas xakkblLLbl
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Bynbimabl icke Kocy

Cypet 1]

= Copfblll WNAHTiHIH WTYLEpiH Kipic caHbinayra
EHri3iHi3.

= Anbin TacTay yuwiH wekTeriwTi 6ipre 6acbin,
COpFbILL LUNAHTiHi TAPThIN LUbIFapbIHbI3.

Cypet A

= Kon TyTKackl MeH Teneckon copfbiLl TYTiriH Gipre
EHri3iHi3 )aHe bekemaeH;s.

= EpeH wymeri MeH Teneckon coprbiL TyTiriH Bipre
€Hri3iHi3 xaHe bekemaeHis.

Cypet 3]

= Teneckon COpfbIL TYTIriHiH peTTeyiH icke KOCbIHbI3
XeHe Teneckon CopfbIl TYTIriH KanafaH
Y3blHAbIKKA OPHATBIHBI3.

Cypet 4]

= Owipy YLWiH HeMece KbICKa XXyMbIC KigipicTepiHae,
efleH LUIYMeriH KypbInfFbIHbIH apTKbl XafblHAafbI
TypaK KPOHLUTEMHIHe GeKiTiHi3.

Cypet H
= Kyat kabeniH awacblHaH ycran WhbiFapbiHpl3. Kyat
alacblH 3N1eKTp po3eTkacbiHa CanblHpbI3.

Cypet 6|
=  ByibIMabl KOCbIHbI3.

Cypet

= Copy KyLLiH peTTey apeKeTi Copy KYLUiHiH,
peTTeriwiHae opblHAanagbl:
- Copy KYLUiHiH peTTeriLui alblk, Copy KyLLi TeMeH
- Copy KyLUiHiH, peTTeriwi xxabblK, copy KyLui
XOFapbl

Copy KywiH copfbinay xardalibiHa cali pemmey:

B TemeH copy Kywi — nepaenep, Tokbimanap,
*wuhas, xacTblKTapFa apHanfaH

B Opmawa copy Kywi — XeHin KiprneHreH kinemaep/
Kinem kanTamanapbl, )xofapbl canansl kinemaep
MeH Kinem kantamanapblHa apHasfaH

B )orapfbl copy Kywi — KaTTbl eAeHaep, KaTTbl
KipNieHreH kinemaep MeH Kinem kantamanapbiHa
apHanfaH

= LaH xuHafbIWwTbl KeriH -MAX- GenriciHe aeniH
XeTKeH ke3ae 6ocaTblHpI3.
«LlaH xmHarbIWTbl 6ocaTy» 6eniMiH kapaHbI3.

MaHbi13ab1 Hyckay! KaTTbl Kbi3y Kayni TyblHAaFaH kesge
GyiibiM aBTOMaTThl TYpAe ewegi. ByibiMabl eLwipiHi3
[e, Xeninik alaHbl TapTbin WhiFapbiHbi3. EaeH wymeri,
TenecKon CopFbIL TYTIFi HE COPFbIL LUNAHTiHIH
KipneHGereHiH Hemece Cya3riHi aybICTbIpY KaXXeTTiniriH
TeKCepiHi3. AkaynbIKTbl )XOWFaHHaH KeniH GybiMabl
kemiHae 1 caraT cankblHAATLIHBI3 Aa, ByibIM XyMbICcka
navibiH 6onagabl.

Kepek-kapakrapmeH copfbinay

Kepek-xapakrapAabl konaaHy

B )XXuhas xakkbiwbl: xunha3s 6eH cesimtan
3aTTapApl, KiTanTapaarbl Wanabl, kenikreri
XengeTy caHblnaynapbiH XaHe T.6. Mykuat
Tasanay YLUiH.

B Kybic canTamachl: GypbiluTap, xancapnap xaHe
6aTtapesinapra apHanfaH

Kepek-xapakrapAbl aybICTbIpY

Cypet 8]

= Kon TyTKacblH KanafaH Kepek-xapakka
BekiTinMereHLue eHrisiHis.

Hyckay: Kepek-xapakTbl GekiTinreH Teneckon copfbiLu

TyTiriMeH e naiganaHyra 6onagpl.

AybICTbIpbINaThbIH €4eH canTamachbl

Cypet 9]
= Kinemaep meH Kinem kantamanapbl:
Kockpil KyWi kenecigen TaHaanagbl:

[

Cypet 10}
= KartTbl kabaTTap:
Kockpil Ky1i kenecigen TaHaanagbl:

[T
XymbICThI asikTay
Cypet 11}
= By/ibIMabI 6Lwipin, awaHbl TOKTaH LWbiFapbin
anbiHbI3.
Cypert 12]

= Kabenbgi opay TymeciH 6acbiHpi3. Kabenb e3-
e3iMeH aBTOoMaTTbl TypAe ByiibiMFa TapTbinbin
KoWbInaapl.

Cypet 4]

= EpeH wymeriH GyMbIHbIH apTKbl XafblHAAFbl Typak
yCTarblLWbIHA iNiHi3 XaHe GekiTinreH kyiire
6acbIHbI3.

Tacbimanpay, cakray

= TacbimMangay yLiH 6yribimabl TacbiMangay
TYTKacblHaH ycTan, Kyprak xepae cakray nasbim.
Hyckay: Teneckon copfbil TyTiriH angpiH ana
opHaTy YCbIHbINaabl.
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Taszanay xoHe TeXHUKanbIK KbI3meT
KepceTy

HA3AP AY/[JAPbIHbI3

—  BylbimMda ke3 keneeH xymbicmapObl opbiHOamac
6ypbiH, BylbIMObI OWIPIHI3 X8He WaHCOPFbILMbIH
Kyam awacbIH axblpamabiHbi3!

—  BylbImMObI mek 6apribik cy32inep MeH waH
JKUHaFblWmap opHambinraH xardalida fraHa
natidanaHblHbI3.

Olmnece Ko3frarnmKbIWbIHa 3aKbIM Keslyi MyMKIH.

—  Akayrnbl cy3zinep MeH ma3sanayfa xapamcbl3
cyseinepdi aybicmbipy Kepex.

LLlaH XuHafFbIWTLI 60caTy

CypeTt
LLlaH xuHarbIWTbl KeriH -MAX- 6enriciHe AeWtiH XXeTkeH
Kesge 6ocaTbiHbI3.

Cypet [14]
= KynbinTbl 6ackin, WaH XUHaFbILLThI LWbIFapbIn
anblHbI3.

Cypet iH

= LlaH XUHaFbIWTbl KOKbIC CEBETIHIH YCTiHEH
YCTaHpI3.
Kynbintay wiHTiperiH 6acbiHbI3.

= LaH xuHarbiw 6ocaTbinFaH CoH, Kynbin
BekiTinMereHLue KaknakTbl XabblHbl3.

= WaH xuHafbIWThl GyiibIM iliHe canbin GekiTiHi3.

Hyckay

OpHaTkaH Ke3fe LaH XUHaFbILWTbIH AYPbIC

opHanackaHblHa Ke3 eTKi3iHi3.

LinknoHAabIK aﬁblpﬂ:llﬂTbl Tasanay

LIKnoHAbIK anblpFbILWThI KATThl KIpNEHreH xarhanaa
Tasanay Kepek.

Cypet [14]
= KynbinTbl 6ackin, WaH XUHaFbILTHI LbIFapbIn
anblHpI3.

Cypet 16}

= WaH XuHafFbIWTLIH KaknafblH 6ocaTy
TaHbacblHaarbl Genri kepiHeTiHaew eTin caraT
GarblTbIHA KapChl alHanabIPbIHbI3.

= LaH Xu1HafbIWTbl anbin TacTaHbI3.

CypeTt

Kbingam Tasanay yLiH:

= LMKNoHAbIK arblpFbILWLThI )XyMCaK bICKbILLNEH
Tasanan, CoHplHAa binFanapl WwWybepekneH
CYPTIHI3.

Cypet 18]

MykunaT Tasanay yLiH:

= LuknoHablK anblpfbiThl GeniwekTen, Top MeH
CaKMHACbIH afFblHAbI CyAblH acTbiHAA Ta3anaHbl3.

Hyckay

CoHpaii-ak, LWaH XXUHaFbILLTbI afblHABI CyAblH acTbiHAA

Tasanayra 6onagpl.

HA3AP AY[APbIHbI3

—  HuknoHObIK alibiprbiuumsi cyra 6ambipyra
60o5matiosb!.

—  benwekmepiH ma3anarbiw KypandapMeH Hemece
KalHaraH cy0a xyyra 6onmatiosbl.

LluknoHObiK alibipFbil NeH waH XUHafbIWmb|
bylibiMFa opHammnac 6ypbiH MOJbiFbIMEH
KyYpFamaiHbI3.

Cypert 16

= LlaH XuHaFbIWTLIH KaknafblH Kynbintay
TaHbacblHAarbl 6enri kepiHeTiHAEeN eTin caFaT
GaFbITbIMEH aiHanabIpbIHbI3.

= LaH xuHarbiWwTbl ByiibIM iWiHe canbin GekiTiHi3.

Ko3ranTKbIWTbLIH KOPFaHbIC CY3riciH Ta3anay

Ko3ranTKkplILUTbIH KOPFaHbIC CY3riCiH anTa caiiblH Hemece
Kip kepiHe GacTaraH ke3fie >ybin TasanaHbl3.
KosFanTKbILTbIH KOPFaHbIC CY3riCi KOpnyc iliHAe, WwaH,
KUHaFbILITBIH YCTiHAE OpHanackaH.

Cypert [14]
= KynbinTbl 6achin, WaH XUHaFbILTbI WbiFapbin
anbiHbI3.

Cypet 19}
= KynbinTbl 60caThbin, KaknakTbl allblHbI3.
= Ko3FanTKbILTbIH KOPFaHbIC CY3riCiH LbIFApbIHbI3.

Cypert 20}

= [leHonnacT eHAipMeciH XakTayaaH anbin
TacTaHbl3.

= [leHonnacT eHAIPMECIH Xblfbl CyMEH Xybin
WbIFbIHBI3 (Makc. 40 °C).

= [leHonnacTt eHaipMeciH MyKUSIT LWanbIn, Tas3a
ayaga KkenTipiHi3.

HA3AP AY[APbIHbI3

—  [eHonnacm eHdipmeciH ewkawaH Kip Xyy
MawuHacbiH0a ma3anamaHbi3 XoHe heHMEH
KermipMeHi3.

—  Benwekmepin ma3anarbiw KypandapmeH Hemece
KaliHaraH cyda xyyra 6onmaliosbl.

—  [leHonnacm eHOipmeciH bylibiMFa opHamnac
OypbIH MOSbIFBIMEH KypFambiHbI3 (kem 0e2eHOe
24 caram).

= Ko3FanTKbILWTbIH KOPFaHbIC Cy3riCiH NeHonnact

eHaipmecimeH Bipre LaH XUHaFbILTBIH XXOFapFbl

aFblHa OPHATbIHbI3.

KaknakTbl 6ekiTiHi3.

LLlaH XuHarbIWTbl OyibIM iLWiHe canbin GekiTiHi3.

L2 7
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HEPA cyarici

Tasa LWhbIfbIC ayaFa apHanfaH cyari.

Hyckay

B HEPA cya3riciH KipneHreHi kepiHreH xarganga
Tasanay Kepek.

B 3akbiMpanrad HEPA cyariciH aybICTbIpy

HA3AP AY[JAPbIHbI3

HEPA cyszinepiH kame ma3anaydaH natida 6omamsiH

MYmiKmiH 3aKbIMOanybl.

—  Kaxem 6onraHOa, mek arbIHObI Cy acmbiHOa
ma3anaHbi3, CYPMMeHi3 He KblrwakrneH
masapmiaHbi3.

—  CyseiHi ewkawaH Kip Xyy MawuHacbIHO0a
ma3anamaHbi3 XoHe peHMEH KermipMeHi3.

—  benwekmepiH ma3sanarbiw KypandapMeH Hemece
KalHaraH cy0a xyyra 6onmatiosbl.

—  CyaseiHi 6ylibimra opHamnac 6ypbiH MosbifbIMeH
KyprambiHbi3 (kem Oe2eHOe 24 caram).

Cypet

KaknakTtbl 6ocaTy TaHb6acbiHaarbl Genri
KepiHeTiHaew eTin caraT 6aFbiTbiHa KapChbl
alHanabIpbIHbI3.

HEPA cy3riCiH LWbIFapbin anbiHpl3.

HEPA cy3riCiH CyblK afblHAbl CYMEH >yblHbI3.
TazanayaaH KeWiH KOKbIC KanablKTapbl MeH KarfaH
cyApl KeTIpY YLWiH, cy3riHi abainan kafblHbI3.
HEPA cya3riciH >xapblK NeH Xbiny ke3aepiHeH
anuwak, Tasa ayaga kenTipiHis. HEPA cyariciH
BybIM iLliHe Tek KypFaK KyiiHae eHri3iHi3.
KaknakTbl Kynbintay TaHbacbiHaarbl 6enri
KepiHeTiHaew eTin caraT 6aFblTbiIMeH
anHanabIpbiHpI3.

vy 7

v

Kepek-xapakrapabl Tazanay

Cypet 22)

= Kon TyTKacbl MEH COpPFbITY LUMAHTICIH Ta3anay yLiH
He XyMbIC KigipicTepiHae 6enwekTeyre 6onagbl.
On ywiH 2 6ocaTkbIWThl GAChIHbI3 XXOHE TapTbIHbI3.

= bBaiinaHbICTbIPy YLUiH KON TYTKACbl MEH COPFbITY
LwnaHriciH Gipre eHrisiHi3 ae, 6ekiTiHi3.
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OnekTp kepHeyi \% 220 220 220-240 |220-240 |220-240 |220-240 |220-240
OnekTp ToK Typi My 50 50 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Kopray knaccel 1l 1l 1] 1l 1l 1l 1]
ByiibIMHbIH KEpeK-XapakTapcbl3 | Kr 4,5 4.4 4,5 4,4 4,4 45 45
canmarbl
©pekeT pagnycel M 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5
LLlaH xuHaFbILTapAbIH TUIMA| | 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9
Kenemaepi
©Onwemaep
¥3bIHAbIFbI MM 396 396 396 396 396 396 396
EHi MM 270 270 270 270 270 270 270
BwikTiri MM 332 332 332 332 332 332 332
TyTbIHBbINATBLIH aTaynbl KyaT BT 1300 700 1300 700 700 1300 1300
Bakyym MWH. klMa =19 216 =19 216 =16 =19 =19
HEPA cyarici HEPA 12 HEPA 13 |HEPA 12 HEPA 13 HEPA 12 HEPA 12 |HEPA 13
\ObIObIC KyaTbiHbIH AeHreni Ly,  |AB(A) 78 76 78 76 76 78 78
TexHukanbik e32epicmep natida 6onbin
Kasybl MYMKiH!
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	Româneşte
	Cuprins
	Observaţii generale
	Utilizarea corectă
	Protecţia mediului înconjurător
	Eliminarea filtrelor de praf

	Condiţii de garanţie
	Service-ul autorizat
	Piese de schimb
	Articolele livrate

	Măsuri de siguranţă
	Trepte de pericol
	Componente electrice
	Manipulare în siguranţă
	Alte pericole
	Stabilitate
	Dispozitive de siguranţă

	Descrierea aparatului
	Utilizarea
	Punerea în funcţiune
	Aspirare cu accesorii
	Utilizarea accesoriilor
	Schimbarea accesoriilor
	Duză de podea comutabilă

	Încheierea utilizării 
	Transportul, depozitarea

	Curăţarea şi îngrijirea
	Golirea recipientului colector
	Curăţarea separatorului ciclonic
	Curăţarea filtrului pentru protecţia motorului
	Filtrul HEPA
	Curăţarea accesoriilor

	Date tehnice

	Русский
	Оглавление
	Общие указания
	Использование по назначению
	Охрана окружающей среды
	Утилизация фильтров для пыли

	Гарантия
	Сервисная служба
	Запасные части
	Комплект поставки

	Указания по технике безопасности
	Степень опасности
	Электрические компоненты
	Безопасное обслуживание
	Прочие опасности
	Коэффициент устойчивости
	Защитные устройства

	Описание прибора
	Управление
	Ввод в эксплуатацию
	Использование принадлежностей
	Использование насадок
	Смена насадок
	Переключающаяся форсунка для пола

	Окончание работы
	Транспортировка, хранение

	Чистка и обслуживание
	Опорожнение контейнера для сбора пыли
	Очистка центробежного сепаратора
	Очистка фильтра защиты двигателя
	HEPA-фильтр
	Чистка принадлежностей

	Технические данные

	Українська
	Зміст
	Загальні вказівки
	Правильне застосування
	Охорона довкілля
	Утилізація фільтра пилу

	Гарантія
	Служба підтримки користувачів
	Запасні частини
	Комплект постачання

	Правила безпеки
	Рівень небезпеки
	Електричні компоненти
	Безпечне обслуговування
	Інші небезпеки
	Коефіцієнт стійкості
	Захисні засоби

	Опис пристрою
	Експлуатація
	Введення в експлуатацію
	Прибирання з додатковим обладнанням
	Застосувати комплектуючі
	Замінити комплектуючі
	Форсунка для підлоги, що перемикається

	Закінчення роботи
	Транспортування, зберігання

	Миття та догляд
	Спорожніть ємність для пилу
	Очистити відцентровий сепаратор
	Очистити фільтр захисту мотора
	HEPA-фільтр
	Почистити додаткове обладнання.

	Технічні характеристики

	Қазақша
	Мазмұны
	Жалпы нұсқаулар
	Бұйымды мақсатына сәйкес қолдану
	Қоршаған ортаны қорғау
	Шаң сүзгілерін кәдеге жарату

	Кепілдеме
	Бұйым Қолданушыларға Қызмет Көрсету бөлімі
	Қосалқы бөлшектер
	Қаптама ішіндеге бөлшектер

	Қауіпсіздік туралы нұсқаулар
	Қауіп деңгейі
	Электрлік құрамдастар
	Қауіпсіз қолдану
	Басқа тәуекелдер
	Тұрақтылық
	Қауіпсіздік құралдары

	Бұйым сипаттамасы
	Қолдану
	Бұйымды іске қосу
	Керек-жарақтармен сорғылау
	Керек-жарақтарды қолдану
	Керек-жарақтарды ауыстыру
	Ауыстырылатын еден саптамасы

	Жұмысты аяқтау
	Тасымалдау, сақтау

	Тазалау және техникалық қызмет көрсету
	Шаң жинағышты босату
	Циклондық айырғышты тазалау
	Қозғалтқыштың қорғаныс сүзгісін тазалау
	HEPA сүзгісі
	Керек-жарақтарды тазалау

	Техникалық мағлұматтар

	ไทย
	สารบัญ
	หมายเหตุทั่วไป
	การใช้งานตามข้อบ่งใช้
	การรักษาสิ่งแวดล้อม
	การกำจัดตัวกรองฝุ่น

	การรับประกัน
	ฝ่ายบริการลูกค้า
	อะไหล่
	ขอบเขตการจัดส่ง

	หมายเหตุด้านความปลอดภั ย
	ระดับของอันตราย
	ส่วนประกอบทางไฟฟ้า
	การใช้อย่างปลอดภัย
	อันตรายอื่น ๆ
	ความมั่นคงแข็งแรง
	ระบบป้องกันความปลอดภัย

	คำอธิบายของเครื่อง
	การใช้งาน
	การทดสอบการใช้งานของเครื่อง
	การดูดโดยใช้อุปกรณ์เสริม
	ใช้อุปกรณ์เสริม
	เปลี่ยนอุปกรณ์เสริม
	สามารถสลับหัวดูดสำหรับพื้นได้

	สิ้นสุดการใช้งาน
	การขนย้าย การเก็บรักษา

	การทำความสะอาดและการดูแลรักษา
	ถ่ายที่เก็บฝุ่น
	ทำความสะอาดตัวแยกแบบไซโคลน
	ทำความสะอาดตัวกรองป้องกันมอเตอร์
	ตัวกรอง HEPA
	ทำความสะอาดอุปกรณ์เสริม

	ข้อมูลทางเทคนิค

	فهرس المحتويات
	إرشادات عامة
	الاستخدام المطابق للتعليمات
	حماية البيئة
	التخلص من فلتر الغبار

	الضمان
	خدمة العملاء
	قطع الغيار
	المحتويات التي يتم تسليمها

	إرشادات السلامة
	درجات الخطر
	المكونات الكهربائية
	التعامل الآمن
	مخاطر أخرى
	ضمان ثبات الجهاز
	إرشادات السلامة

	وصف الجهاز
	الاستخدام
	التشغيل
	الشفط باستخدام الملحقات التكميلية
	استخدام الملحقات
	تغيير الملحقات
	الفوهة الأرضية قابلة للتركيب العكسي

	إنهاء التشغيل
	نقل الجهاز وتخزينه

	الصيانة والعناية
	تفريغ خزان الغبار
	تنظيف الفرازة الدوارة
	تنظيف فلتر حماية المحرك
	فلتر HEPA
	تنظيف الملحقات التكميلية

	البيانات الفنية
	Leere Seite
	Leere Seite



